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Profitament toristic e ramadeér
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des pistes forestaus e cabanes ;.

Conselh e Ajuntaments negocien es convenis d'us e gestion
des pistes forestaus e cabanes de nauta montanha

Eth Conselh Generau s'a
amassat damb es ajunta-
ments e entitats menors des-
centralisades enta tractar er
us e gestion des pistes fores-

taus e cabanes de nauta mon-
tanha entath son profitament
toristic e ramader.

Era maxima institucion ara-
nesa a het arribar era infor-

macion detalhada a cadun des
ajuntaments, damb camins
forestaus que passen peth son
téerme e ad aqueri que son
propietaris de cabanes, en tot

dar a conéisher quina ei era
filosofia seguida entara redac-
cion d'aguest projécte e qué se
preten damb aguesti conve-
nis.

Montcorbau,

cent ans de

of o

Er s e gion des pi
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stes forestaus e cabanes de montanha dpen ara des ajuntaments propietari

pelegrinatge

Era Mare de Diu des

V Desamparats, que cada

segon dimenge de mai
congrégue un bon nombre de
persones, enguan siguec mes
venerada que james, ja que se
complien es cent ans des de
qu'arribésse en poble.

Gent de tota era Val d'Aran,
s'‘apropéc enquiara capela de
Montcorbau enta pregar
dauant dera imatge.

Enguan era Mare de Diu
des Desamparats siguec porta-
da entath poble de Montcor-
bau en an 1898. Segontes se
compde, era imatge la portec
un soldat qu'ere deth poble e
qu'anéc a her era mili en
Valéncia.

MIRALHEM-MOS

V"I Jaime e Carmeta des de
Berrugat mos comp-
den coma omes e hem-

nes anauen damb es bos ben
caucadi a cercar es socs de
lenha en bosc, que dempuis
portauen entath ressec de
Les o enta Franca.

Calie greishar eth porcéeth e
shuenhar eth bestiar. Plan-
tauen milhoc, truhes, mon-
getes e ¢co que les auferie era
terra. Profitauen enquias
prats mes pendents e treba-
lhauen en casa e en camp. A

mes forca omes sajauen de
tréir un jornau dehora de

o
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Eth club Soroptimist aufris ua
conférencia sus “societat e violéncia”

Aug dissabte entas ueit deth vréspe e ena Sala
d'actes der Ajuntament de Vielha i a prevista ua
conferéncia damb eth titol: “Societat e violén-
cia”. Aguesta conferéncia qu'a estat organisada
peth Club Soroptimist Val d'Aran, correra a car-
gue dera psicologa Constanza Alarcén.

Era conferéncia ei laguens deth projecte. “El
nen i la violencia”, peth qué trabalhen enguan
es 4 clubs Soroptimist representats en Espanha

laguens des quaus se i trape eth dera Val d'Aran.
A mes, aguest madeish club ja organiséc un
sopar, en qué se recuelheren ues 350 mil pesse-
tes. Aguesti s0s, que se déren en son moment ar
Archiprestat dera Val d'Aran se destinaran tath
bastiment d' ua escola en Senegal.

Soroptimist ja premanis ues autes actuacions
ena Val d'Aran abantes de finaus d'an vinculades
damb eth projécte peth que trabalhen.

¥
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Infor. 929 777 459 - 685 23 72
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ERA ENTREVISTA

Rosa Mari Salgueiro

PRESIDENTA DETH COLLECTIU LENGUA VIUA

“Un des nosti objectius ei

Silvia Puértolas
VIELHA

Silvia Puértolas. Qué ei Lengua
Viua e quan se constituic.
Rosa Mari Salgueiro. Eth Collec-
tiu Lengua Viua foncione
des de heé cinc ans.
Comencec dempus d'ua
amassada que i auec en
pais enta introdusir er ara-
nés enes escoles e gessec
un nombre de gent que i
ére en contra. Siguec ala-
vetz quan un grop de gent
pensec qu’a¢d non auie
d’anar atau, que s’auie de
heér quauquarren enta tirar
enta deuant er aranés e
pr’amor d’aco se formec
eth collectiu.

8.P. Guaire gent forme part
d’aguest collectiu.

R.M.S. Ena junta i ém de
dotze a quinze persones.
Mes de socis i a ath torn de
tres centes persones.

8.P. Ua persona que vo for-
mar part de Lengua Viua
qué a de hér.

R.M.8. Ei un collectiu
dubert enta toti. Sonque
cau aumplir ua huelha
damb es donades perso-
naus enta poder passa-li
era informacion des activi-
tats que se hén ath long
der an.

$.P. Quin ei eth balang
que’n hé des dues repre-
sentacions de teatre en ara-
nés que Lengua Viua pre-
sentéc era passada dimen-
jada?

R.M.8. Em plan satisfets
deth gran nombre de gent
qu’assistic as dues repre-
sentacions, ja que s’an bot-
jat ath torn de cinc centes
persones e son gent deth
pais.

$.P. A¢co vos anime a hé ues
autes representacions ?
R.M.8. Pensam continuar,
mes encara non auem het
ua amassada enta parla-ne.
Totun de bon segur e coma
minim, mantieram agues-
ta representacion anuau.
8.P. Parla-mos des dificul-
tats damb es qué vos auetz
trapat ara ora de premanir
aguesta representacion.
RM.8. Un des problémes ei
sustot es nérvis, dat que
ves que te ven era Serada
ath dessts. Tanben ua des
dificultats importantes
damb es qué mos trapam
ei er espaci. Serie impor-
tant auer un loc a on
trapa-mos ja non sonque

her
activitats enta promoir era lengua”
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nosati, senon quinsevolha
associacion o grop que vol-
gue hér quauquarren. Tan-
ben entas mainatges enta
que poguen premanir peti-
tes representacions tea-
traus.

Nosati per exemple auem
ensajat des deth mes
d’octobre un cop ara set-
mana en Ajuntament de
Vielha, e auem podut ensa-
jar en loc a on auem repre-
sentat damb decorats son-
que un dia. Eth dimercles
comencauem a placar es
decorats en cine de Vielha
e sonque eth dijaus, un dia
abantes dera Serada podé-
rem ensajar damb tot pre-
manit. Cambie forca d’auer
un espaci ample e demptis
trapa-te damb es decorats
que limiten forca es movi-
ments.

$.P. Enguan a diferéncia

der an passat, era represen-
tacion teatrau non se por-
tara enta uns auti pobles
dera Val d’Aran.

R.M.8. Ei forca costés trasla-
dar aguesti decorats d’un
poble enta un aute, ei per
acd qu’enguan auem pen-
sat en her dues representa-
cions en Vielha, enta
qu’era gent de tota era Val
d’Aran podesse trigar entre
diuendres e dissabte enta
poder anar entara serada.
$.P. Parla-mos un sinhau
des obres representades.
R.M.8. Es cinc representa-
cions d’enguan éren: Era
grana humeneja, Eth sau-
met encantat, Ua hartéra a
bon compde, Qué i a de
nau?, e Prumeres vacances.
Aguestes son obres occita-
nes que s’an adaptat. Ues
son dera Escola des
Pireneus e ues autes son

dera Associacion Per Noste.
Ath torn d’ua vintia de per-
sones an participat enta
her possible aguestes
representacions. Ath dela
tanben i a ues autes perso-
nes qu’an ajudat, ja sigue
ena direccion, ena musica,
enes decorats...

8.P. Totes es persones que
participen en aguestes
obres formen part deth
Collectiu Lengua Viua ?
R.M.S. Non totes, des deth
Collectiu sajam de daurir
es portes enta toti aqueri
que i volguen participar.
Enguan auem compdat
damb forca gent joena que
se 1 a volgut apuntar. Ei
per aco que, tot e qu’en un
bon comengament, sonque
voliem representar quate
obres, decidirem hige-ne
ua mes.

8.P. Quin ei eth significat

Rosa Mari Salgueiro ei
Presidenta deth Collec-
tiu Lengua Viua des de
Deseme de 1996.
Aguest cargue, qu'aucu-
para enquiara fin d'a-
guest an lo compagine
damb eth de directora
deth Centre de Recorsi
Pedagogics des de he
onze ans. Laguens d'a-
guest Centre de Recorsi
s'encuede, amassa
damb d'auti professors,
d'elaborar eth mate-
riau didactic entas clas-
ses d'aranés que s'im-
partissen ath professo-
rat, atau coma dera
coordinacion des activi-
tats de formacion orga-
nisades entas madeishi.
Laguens des activitats
de formacion perma-
nenta des professors,
da classes der aranés
en niveu zero as mes-
tres de primaria e
secondaria.

d’aguestes representacions
teatraus en ¢o que tanh
ath desvolopament dera
lengua?

R.M.8. Un des nosti objec-
tius ei hér activitats enta
desvolopar e promoir era
lengua. Ua representacion
teatrau pensi qu’ei ua des
accions enes qué mes
s’introdusis e se trabalhe.
Ath dela cau pensar queia
gent de totes es edats que i
participe, a mes, son de
diferents pobles dera Val.
Tanben auem gent que
non parlauen enquia ara
er aranés e qu’a compdar
d’ara e dempus de préner
part en quauqu’ua d'agues-
tes obres dilheu lo comen-
ce a parlar.

§.P. Ua des propléu accions
de Lengua Viua ei era corsa
d’Aran per sa Lengua. Enta
quina data e coma se des-
volopara enguan.

R.M.S.. En principi sera
entath propléu 26 de juriol
e pensam qu’eth punt de
trobada tornara a éster era
Placa de Vielha com est’an
passat. Tanben un an més
compdaram damb eth grop
Nadau.

JAUMEVIALTA VICENT SANCHIS Marqueting | Comunicacid

Ehih e CANDI CASADEMONT Cenl‘.ra‘lct:z Tel. : 93-316 39 00 - Fax: 93-316 39 36 Teldfons 414 Vall d'Aran
el o i Produccio tecnica: Publicitat Tel:193-316 39 23 - Fax: 93-316 39 25 Redaccio . 909 50 9202
R A LOL Hon T JORDI PELAEZ, Subscriptors  Tel, :93-316 39 44 - Fax: 93-316 39 15 Publicitat. 908 69 2950
¥4 Kt » 3 ..
il gl 5 Publicitat: Distribucio Tel: 93-316,39 16 - Fax: 93-316 39 15
Redaccio: ALBERT BORRAS : : DI B20.249-1976
SILVIA PUERTOLAS g Consell de Cent, 425 - 080¢y Rarcelona DIFUSIO CONTROLADA PER L'OJD

JORDI RYBAS




AVUL
DISSABTE
16 DE MAI DE 1998

Gomencen es negociacions entar us e gestion
des pistes forestaus e cabanes de montanha

Es ajuntaments decidiran en sessions plenaries s'accépten o non signar aguesti convenis

Redaccion
VIELHA

th Conselh Generau d'A-

ran a comengat es nego-

ciacions damb es ajunta-
ments e entitats menors des-
centralisades dera Val d'A-
ran, enta signar damb
cadun d'eri es convenis d'us
e gestion des camins fores-
taus e cabanes de nauta
montanha entath son aprofi-
tament toristic e ramader.

Un cop era maxima insti-
tucion aranesa a dispausat
der inventari de cada un d'a-
guesti camins forestaus a
remetut era informacion
detalhada a cadun des ajun-
taments damb camins fores-
taus que passen peth son
terme e ad aqueri que son
propietaris de cabanes.

Tot seguit a het ua série
d'amassades damb es repre-
sentants politics des ajunta-
ments aranesi enta explica-
les quina a estat era filosofia
seguida entara redaccion
d'aguest projéecte e qué se
preten damb aguesti conve-
nis.

Pruméﬁes amassades

Eth prumer contacte que
s'artenhec siguec damb er
ajuntament de Bossost, que
com es auti ajuntaments,
eth darrer eth de Naut Aran
eth dijaus, a remassat era
proposta deth Conselh, ua
proposta qu'ara s'aura de
consensuar enes propleu
plens de cada consistori.

Un viatge s'aproven es
convenis, er us e gestion des
pistes e cabanes propietat
des ajuntaments demorara
perféctament definit. En

i
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Era Val

aguest conveni se detalhara
eth percentatge de participa-
cion tant des ajuntaments
coma deth Conselh Generau.

Era Val d'Aran compde

damb uns quate cents qui-
lometres de pistes forestaus.
Segontes eth Sindic d'Aran
Carlos Barrera “Non se les
pot dar eth madeish tracta-
ment a totes.

Entenem qu'ara auancam
en tota ua potenciacion deth
torisme e qu'aguestes pistes
formen part der eish impor-
tant de coma auem de
potenciar eth torisme deth
noste pais”.:

Segontes Barrera s'an het
ues qualificacions des pistes
atenguent a diuersi factors.
Per un costat s'an qualificat

ran compde damb uns 400 quil'ométre

2 i

s de pistes forestaus

es pistes d'interes generau
(circuits toristics que barren
es conexions d'un poble
damb un aute), coma exem-
ple mos trapan era qu'amas-
se Toran damb Les.

Participacion

Aguestes seran mantengu-
des ath cent per cent per
part det Conselh. Tanben s'a
het ua qualificacion de pis-
tes secondaries, d'interes
tanben toristic a mes de
forestau o ramadeér. En
aguestes era participacion
sera deth 75 % per part deth
Conselh e eth 25 % entas
ajuntaments.

Un tresau grop serien es
tiraderes de husta deth bosc
qu'es despenes de manteni-
ment serien entas ajunta-
ments deth téerme ath qué
pertanhen.

ARCHIU

Limitacion dera velocitat enes pistes

‘mes en aguesti convenis s'especifiquen tan-

ben uns auti punts, coma era velocitat maxi-

a que poderan arténher es veiculs o motos

que circulen per quinsevolha des pistes fores-

taus dera Val d'Aran. Era lei de circulacion de

Nauta Montanha meérque coma velocitat maxi-

ma permetuda es 30 quilomeétres ara ora, e tant

es mossos d'esquadra coma es agents forestaus

s'encuadaran de controlar eth compliment d'a-
guest limit.

Segontes aguesta madeisha lei, tanben se vo
limitar eth pas de caravanes de veiculs quate
per quate e tanben motos a un maxim de sies
que vagen en comboi o grop organisat.

En aguesti convenis que se volen signar damb
es ajuntaments e entitats menors descentralisa-
des, se contemple tanben era eliminacion de
punts d'acampada liura, tostemp que s'auferten

equipaments complementaris. Barrera a remer-
cat que: “Ei dificil controlar as grops que practi-
quen aguesta modalitat que non deishe d'ster
ua competéncia desleiau- entas campings dera
Val d'Aran qu'invertissen e paguen es sons
imposti enta amiar enta deuant es sdns nego-
cis”. Aguesta modalitat d'acampada en forca
cassi, pactada entre diuersi ajuntaments e cen-

- tres excursionistes, s'a mantengut pendent ans

en punts concrets. Ara se preten que sies refugis
qu'en son moment sigueren transferidi per Miei
Naturau ath Conselh Generau, s'includisquen en
aguesti convenis, siguen condicionats enta hé-ne
us per part d'aguesti grops, en tot éster advertits
dera proibicion dera acampada liura. Era finali-
tat d'aguesti refugis sera convertiles en 1ocs ta
her estades de natura enta grops de mainadéra
que compdaran damb monitors propis.

ES LLOGA

BETREN
EDIFICI MONTGARRI

Apartament, totalment equi-
pat i en Optimes condicions.
Amb placa de parquing.
DE MAIG A NOVEMBRE

Interessats truqueu als tels.:
93 430 83 77 - 909 430 83 77

 ENTA
ESQUELES
. TATH
TELEFON
908.69.29.50

HITN Generalitat de Catalunya
‘l | l Departament d’Ensenyament
Zl |ES Escola d'Hosteleria
de Les

CICLES FORMATIUS
DE GRAU MITJA

N LA

Vielha

TN Generalitat de Catalonha
Departament d’Ensenhament
IES d’Aran

CICLES FORMATIUS DE GRAD MEJAN

TECNIC EN CUINA
DURADA: 2.000 hores
Formacio en centre educatiu: 1.600 h

Formacié en centre de treball: 400 h
TECNIC EN SERVEIS DE
RESTAURANT | BAR

DURADA: 1.400 hores

Formacié en centre educatiu: 900 h
Formacié en centre de treball: 410 h

Els Banys, s/n. Tel. 973 64 72 42
25540 Les, Vall d'Aran (Lleida)

e Installacion e mantieniment electromecanic de maquinaria
e conduccion de linhes.

e Conduccion d’activitats fisicoesportiues en miei naturau.
Periode de preinscripcion: Der 1 ath 5 de junh de 1998
IES D’ARAN. Ctra. de Betren, s/n. 25530 Vielha (Tel/Fax 973 64 18 74)
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Passeg dera Libertat,5 ¢ Vielha

grans reserves)

Tel./Fax (973) 64 08 82
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Vllac compdara damb naui accessi
th poble enta evitar es colapses

Redaccion

VIELHA

r Ajuntament de Vielha -

Mijaran acordec aprovar

un plan especiau de mil-
hora urbana que se portara a
terme en Vilac.

Eth projéecte d’aguest plan
especiau contemple eth basti-
ment d’un viau d’entrada e
.un aute de gessuda deth
poble. Enes obres de mielhora
tanben ei prevista era cons-
truccion d’'un parcatge de
veiculs.

En aguest nau plan espe-
ciau s’establissen un nombre
de zones d’intervencion enes
qué se considere qu’existis-
sen greus dificultats o era
impossibilitat d’'un minim e
correcte acceés o de maniobra.
Atau se sajara d’evitar qu’es
carrers dera vila queden
colapsats en moment de
maxima afluéncia de visi-
tants. Tanben se facilitaran
damb aguesti naui accessi es
actuacions que siguen de
besonh enta un corrécte
manteniment des servicis

minims municipaus, neteja
de nheéu, remassada des
lorderes, o facilitar eth pas as
ambulancies e veiculs des
pompiérs en cas de besonh.

Parcellacion

Era aprovacion iniciau
deth Plan especiau com-
portec era suspension ara ora
d’autrejar licéncies de parce-
llacion de terrens, edifica-
cion e demolicion, pendent
eth pla¢ maxim d’un an,
enes airaus que se ven afecta-
di per aguestes mielhores.

Er alcalde de Vielha Jusép

Calbet6, anonciec qu’aguesti
teléfons d"mterés generau
. - tanben enes autes poblacions
; . Cperis Estat actuau des carrérs de Vilac
deth municipi en cas que
64 vsox ;
sigue de besonh. Aguest plan ; ;
. especiau de mielhora urbana  gessera ben léu a informa- era mielhora deth hilat
641815 | de Vilac, que modifique pun- cion publica enta que se d’aigues , que compdara
:::g:g tuaument es normes subsi- poguen presentar es allega- damb ua partida pressu-
: diaries e complementaries de  cions pertinents. Un aute des  postaria de vint-e-dus
Planejament dera Val d’Aran,  aspéctes que tanh a Vilac ei  milions e miei de pessetes.
648179 o Mo
648380 Bombers de Bossost Pl. dera Gléisa, s/n. - {25550 Bossost) ——
64 00.80 Bombers de Vielha Ctra. Nacionau, 230 {25530 Vielha} i - 7 )
640004 Hospital Val d’Aran Espitau, 5 {25530 Vielhaj
64 8229 Dispensari médicau - Les Pl. dera Gléisa, s/n (25540 Les} :
6482 11 Dispensari médicau - Bossost  Sorieus, s/n {25550 Bossost} / [
645388 Farmacia Pala - Baquéira Edif. Ca‘mpatias','s/n ' {25598 Baqueira)
644346 Farmacia Pala - Arties Ctra. deth Port, s/n {25599 Arties)
642346 Farmacia Catala - Vielha Avda. Pas DA, s/n (25530 Vielha) = Yk
642585 FarmaciaPala-Vieha  Sentin, 1 (25530 Vielhaj . = R & ¢ 1 1
642039 Farmacia Moralejo - Bordes  Antecada, s/i (25551 Es Bordes) 1 eon 33 o e & - D 1]
648207 Farmacia Almansa - Bossost  Eduardo Aunos, s/n {25550 Bossost] : ¢
647244 Farmacia Almansa-les Ouenméma 3 (55A0ley i -
i _
645042 Parrdquia de Salarda Sant Andréu, 1 {25598 Salardu)
640021 Parroquia de Vielha Pas dAT6, 8 . (25530Vielha)
648253 Parroquia de Bossost Major, 31 - {25550 Bossost]
648105 Parroquia de Les Pl. dera Glé!sa s/ (25540Les)
642044 Mossos d'esquadra Edif. Tressens baish (25539 Betren|
6480 14 Comissaria - Les Ctra. de Franca, s/n {25540 Les)
645277 Guardia Civil - Baquéira Parcatge Baquéira, s/n (25598 Baquéira)
640005 Guardia Civil - Vielha Montcorbison, s/n (25530 Vielhaj
648177 Guardia Civil - Bossost Sorieus, s/n {25550 Bossost)
647229 Trafic - Bossost Sorieus, s/n {25550 Bossost)
640175 Casérna militar - Vielha Pas d'Arrd, s/n (25530 Vielhaj i
A G
=] -
64 20 88 Gasolinéra - Vielha Ctra. deth Tunel, s/n (25530 Vielha} :
647291 Gasolinéra - Era Bordeta Ctra. N-230, s/n (25551 Era Bordeta) i
647100 Gasolinéra - Pontaut Ctra. N-230, s/n {25549 Pontaut)
6457 26 Infor. torisme Salardi Balmes, 2 (25598 Salardu)
64 16 12 Infor. torisme Arties Pl. Urtau, 26 (25599 Arties) e
64 01 10 Infor. torisme Vielha Sarriulera, 5 (25530 Vielhal als
64 82 07 Infor. torisme Bossost Eduardo Aunds, s/n (25550 Bossast) :
6472 44 Infor. torisme Les ; Pl. der Ajuntament, s/n° (25540 Les} N
64 44 55 Infor. Baquéira Beret Nucleu Baqueira, s/n {25598 Baqueéira) R e
640979 Cen. Iniciatives Toristiques Avda. Castiéro, 15 {25530 Vielha) \ ’
a3 K
SILVIA PUERTOLAS
6472 32 Deportur Sant Roc, 1 (25550 Bossost] Eth Palai de Géu de Vielha aplegue aguesta dimenjada es Campionats d'Espanha de Patinatge artistic,
64 24 44 Camins des Piriné Pas d i
640885 Bsiate dbbaultaic C;:;;‘,gg;a';;’n' 2 i &:i:';i: enes categories infantils e junior. Es clubs que participen en aguesta edicion son: Eth C.A.EI (Vielha),
64 28 64 Palai de Géu Eth Solan, s/n (25530 Vielha) eth C.EV.A (Vielha), C.H. Puigcerda, C.H. Jaca, F.C. Barcelona, C.H. Txuri-Berri (San Sebastian), C. H.
64 81 57 Complex esportiu Bossost Era Lana, s/n (25550 Bossost) Araba (Vitoria), C.H. Boadilla (Madrid), e eth C.H. Majadahonda (Madrid). En aguesti campeonats cau
destacar era participacion de represenants aranesi. En categona jlllllOl‘ masculina i sera Juan Car-
E los Ramos deth C.A.E, en tot qu'en categoria infantil masculina i seran Marc Gironella deth C.A.E.,
o 64 0] 95 Parada de taxis (Vielha) Pl. SantAntoni, s/n (25530 Vielha) Manuel Legaz deth C. F..VA e Juan Ignacio Legaz d'aguest madeish club. Era entréga des prémis d'a-
65 65 92 Coches de linha
906 33010 03 Informacion mutkaroiogi guesta competicion sera eth dimenge en Palai de Géu .
900 12 35 05 Informacion carretéres o e B e U T e~ oY L i TS
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Era Mare de Diu des Desamparats
congrege a gent de tota era Val

Montcorbau complis cent ans de pelegrinatge

Redaccion
VIELHA

ontcorbau se convertic

dimenge passat en

punt de trobada de mes
de cinc centes persones
qu'ath long de tot eth dia s'a-
propéren enquiara capela
dera Mare de Diu des Desam-
parats enta venerar era imat-
ge centenaria.

Coma cada an un bon nom-
bre de gent ja s'amasséc ena
missa qu'es caperans dera Val
d'Aran aufriren en aunor
dera Mare de Diu. Eth bon
temps permetec qu'ua gran
part dera gent qu'anéc entara
missa deth meddia se quedés-
se tanben, coma meérque era
tradicion, a dinar ena mon-
tanha.

Ei atau qu'eth segon dimen-
ge deth mes de mai, era cap&-
la de Montcorbau se convertis
en ua des mes visitades de tot
er an. Enguan coma no podie
éster mens tanpodc manquec
eth rosari des quate dera
tarde ne eth cant des gois
(dedicats ara Mare de Diu,
heti en son moment per Mos-
sen Condo Sambeat, hilh de
Montcorbau).

Es sons origens

Enguan era imatge dera Mare
de Diu des Desamparats com-

Era Mare de Diu des Desamparats arribéc en Montcorbau ara hé 100 ans

plis cent ans des de que
siguec portada entath poble
de Montcorbau en an 1898.
Segontes se compde, era
imatge la portéc un soldat
qu'ere de Montcorbau e
qu'anéc a heér era mili en
Valéncia. Aguest soldat
siguec assistent d'un capitan.
En Valéncia madeish, ua des
sues activitats coma soldat
ére anar a passejar eth can
qu'auie eth capitan. En ua
d'aqueres gessudes er ani-

mau se li perdec pes carrers.
Eth soldat desesperat, s'a-
caléc en ua gleisa, enta
demana-li ara Mare de Diu
des Desamparats, que se
recuperaue eth can portarie
era sua imatge enquia Mont-
corbau.

En gésser dera gleisa
trapéc er animau. Totun
expliquéc ath capitan era
promesa qu'auie hét. Siguec
eth madeish qui la crompéc,
enta qu'eth soldat, un viatge

acabada era mili la portésse
entath poble. Totun era cape-
la ena qué se trape actuau-
ment encara demorec quau-
que temps en basti-se. Siguec
era madeisha gent de Mont-
corbau que i trabalhéc enta
Iheua-la. Dempiis se i portec
era Mare de Diu des Desam-
parats a on a estat forca
venerada.

Ara era capela s'a apraiat
enta assegurar era sua con-
servacion.

agenda

Aué, ena sala d'actes der
Ajuntament de Vielha, tas
20.00 ores, conferéncia sus
“Societat e violéncia”. Orga-
nisada peth Club Soroptimist
Val d'Aran.

Aguesta dimenjada, en
Palai de Géu, Campionats
d'Espanha de patinatge artis-
tic.

Deluns, ena sala d'actes
dera Ajuntament de Vielha,
tas 19.30 ores conferéncia sus
“Er origen deth cristianisme
en Pirenéu centrau e era sua
implantacion ena Val d'Aran.
Necropolis deth Haro de
Garos”.

Dijaus 21, en Espitau Val
d'Aran de Vielha, se poiran
her donacions de sang.

Dijaus 21, diuendres 22 e
dissabte 23, ena sala sociau
de Betren, corset intensiu de
Tango argentin. Informacion
e inscripcions en Conselh
Generau d'Aran.

Diuendres 22, ena gléisa de
Sant Joan d'Arties, tas 19,00
ores conferéncia sus “Era Val
d'Aran ara fin deth segle
XIX”., laguens deth marc “El
98 1 Catalunya”.

Diuendres 22, ena boca
sud deth Tunel, Plegaria de
Santa Quiteria.

Eth teatre en “aranés” amasse
en Vielha ues 500 persones

Redaccion
VIELHA

ra passada dimenjada

eth cine de Vielha siguec

er escenari des represen-
tacions teatraus hétes en
aranés e organisades peth
Collectiu “Lengua Viua”. Eth
gran nombre de public que i
assistic, ues cinc centes per-
sones merque er exit e
acceptacion qu'un an mes
an artenhut.

Per dusau an consecutiu
aguest collectiu representéec
cinc obres, damb er objectiu
de promocionar e diféner er
us dera lengua.

Aguestes péces teatraus
sigueren escenificades per
un grop d'ua vintia de perso-
nes de diuerses edats e
pobles dera Val d'Aran.

Era grana humenegja, Eth
saumet encantat, Ua hartéra
a bon compde, Qué i a de
nau? e Prumeres vacances,
son es peces que se trigue-

ren enta representar ena
Serada teatrau d'enguan. Es
obres representades an estat
adaptades der occitan ar ara-
nés e provien dera Associa-
cion Per Noste e dera Escdla
des Pirenéus.

Segontes era Presidenta
deth collectiu “Lengua Viua”
Rosa Mari Salgueiro: “ Em
plan satisfets peth gran
nombre de gent qu'a assistit
entas representacions. Des
de Lengua Viua sajaram de
mantier qu'aguesta serada se
pogue hér aumens un cop ar
an”.

Dificultat

A diferéncia d'est'an passat,
qu'es representacions se
heren tanben en Les e
Bossost, enguan sonque Vie-
Iha a estat eth 1oc trigat enta
héles. Era dificultat de tras-
ladar toti es decorats enta
uns auti pobles dera Val d'A-

ran ei eth motiu qu'a portat
ath collectiu a préner agues-
ta decision.

A meés d'aguestes represen-
tacions teatraus eth collectiu
“ Lengua Viua” trabalhe enta
portar a térme un an mes era
ja tradicionau corsa d'Aran
per sa lengua. Aguesta sera
eth propleu 26 de juriol cap
ara vrespada, e com est'an
passat aura eth son punt de
trobada ena Placa dera Gleéisa
de Vielha. Era actuacion
musicau correra a cargue
deth grop Nadau, forca recla-
mat pera joenessa.

Eth collectiu que tornara a
guarnir era placa entara oca-
sion sajara d'aufrir quauqua
nauetat en desvolopament
dera madeisha.

Lengua Viua torne a her ua
crida ara participacion popu-
lara entara corsa qu'ena
darreéra edicion amasséc mes
de ueit centes persones.

MIGUEL FERNANDEZ

Ena Serada se representéren un totau de cinc dbres
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deth President dera Generalitat

adoptaue es Normes Ortografi-
ques der Aranés, qu’ua Comission
d’expeérts aranesi, catalans e occi-
tans proposauen. D’alavetz enca se
comencec a produsir téxtes escrits
que dauen sentit ara mesura e que
dotauen ath pais d’un signe de vita-
litat culturau. Es prumers textes
sigueren era traduccion de condes
entas mainatges e ara seguida era
produccion de libres de téxte, per
part de mestres, enta qu’es escolans
aranesi estudiessen erafena sua len-
gua. Mancaue era literatura,...

Calie emplegar era lengua enta
expressar imatges, sentiments e sen-
sacions que tot soent se mos queden
embarrades en noste laguens e que
enta hé’'c ben sonque se pot her ena
lengua propia. Calie tanben emple-
gar era lengua enta hersciéncia, e
entara comunicacion, entara divul-
gacion de generalitats,e... des der an
1983 s’an produsit ath torn de cent
titols en aranés, entre es qué tra-
pam guies, ensagi, condes infantils,
libres de téxt, tésis doctoraus, nove-
lles, tractats d’istoria,...

I a forca traduccions. Molti des '
titols produsits son libres entas mai-
natges, entar ensenhament o libres
de condes. En Catalonha, eth 50 %
des titols que se publiquen en Cata-
lan son de literatura infantil e
d’ensenhament. Er an 1982 se publi-
quéren 2175 titols en catalan; en

Eth 14 de ger de 1983 un Decret

1995 en sigueren 5793. Er incre-
ment ei notable. D’aguesti, 1022
eren de literatura.

Diueérsi son es factors qu'impli-
quen era produccion. Era economia
n'ei un de forca important. Es edi-
tors que volguen guanhar sos auran
d’editar basicament en lengties de
grana expansion. Coma principi ei
mes facil her sos damb un libre
escrit en catalan que non pas en ara-
nés, e mes encara en castelhan.
Enta amendrir aguest efecte era
Generalitat de Catalonha impulse
des de he quauqui ans eth “suport
generic” que signifique entad aque-
ri libres que la receben ua compra
d’'un numero important d’exem-
plars directaments ar editor, que
demptis son distribusits de franc
entre es biblioteques e centres de
consulta. Eth “suport generic”
s’aplique tant ath catalan, coma ar
aranés. Er an 1996 receberen agues-
ta ajuda ath torn de 1.000 libres en
catalan e sonqueun libre en aranés.
Un aute factor a tier en compde en
moment de valorar era produccion
literaria ei que viuem un mon cam-
biant d’actituds deuant deth léser e
mes concretament dera lectura. Se
lieg poc. Coma conseqiiéncia, un
escrivan qu’aspire a éster liejut ac a
de her en lengiies de major difu-
sion. E finalament i a era qualitat.
Ei mes facil que se produsisquen -
referents dera literatura en lengiies
de grana difusion que non pas enes

ent libres

petites. Enes lengiies de granes
bases demografiques sera mes aisit
elaborar tecniques lingiiistiques
que permeten un joc socioliterari
important e un reconeishut escri-
van en ua lengua de forga usuaris
pot auer ua implantacion sociau
equiparable ara d’un bon politic o
ara d'un bon jogador de fétbol. Es
models estimulen a escriuer.

En costat positiu dera balanga i
trapam ua grana sensibilitat des
aranesi (e des catalans) per impulsar
tot aquero qu’ei particular e que
flaire a pais. Des des trobadors es
renaishences literaries en Occitania
an estat continues.

Joguem damb es numeros: era

‘tirada mieja de libres en catalan ei

de 3.000 exemplars per titol (ei
forca corrent tirades de mil exem-
plars). Sies milions de persones en
Catalonha, damb es accions-de
govern determinades (tostemp
imprescindibles en lengiies mino-
ritaries), desvolopen uns abits escri-
tors e lectors que produsissen 1.000
titols annaus de literatura. Aplicam
ua simpla “regla de tres”: sies mil
persones en Aran (mes leu set mil),
damb ua cultura de consumicion e
damb uns abits de léser forca sem-
blants as de Catalonha auran de
produsir icsa. Solucion: enta auer
un comportament percentuaument
semblant a Catalonha en Aran cale-
rie produsir un libre de literatura
annau, e ues tirades mieges de tres

exemplars per titol. Era volentat e
insisténcia des aranesi per aluenha-
se d’aguesti referents a artenhut
posicions mes importantes; es tira-
des meés cuertes an estat de tres
cents exemplars e n’i a auut de dus
mil e mes.

De toti es libres publicats en Cata-
lonha sonque eth 25 % son en Cata-
lan, es auti son majoritariaments en
Castelhan. Pendent er an 1995 en
Estat apareisheren 41.301 titols en
castelhan e 5.484 en catalan. E, eth
darrer cens lingiiistic mos a indicat
que sonque 4.000 persones en Aran,
se declaren capaces de liéger er ara-
nés. Saben liéger er aranés, mes non
n’an era practica, les manque er
abit.

Barregem totes es donades e 'sen-
tiram non eéster mes gent enta
poder produsir mes libres que tes-
timonien eth noste aspecte cultu-
rau, valoraram que cent titols
comence a eéster ua carta de presen-
tacion considerable, que tot e non
ester massa liejuts amplissen es
biblioteques des colleccionistes e
des enamorats d’aguest pais e des
lengiies que luten per sobreviuer .
Cent titols son eth testimoni mes
permanent de qu’aci, en miei deth
Pirenéu encara creishen paradigmes
culturaus.

Jusép Lois Sans Socasau
Institut d'Estudis Occitans — Aran

Era auferta dera Val
d’Aran, ena ‘Maison
de la Catalogne’

Redaccion

VIELHA

poderie ester enta finaus d'an.
Era gastronomia aranesa,

e dies en darrér eth Con-
Sselhér de torisme Joan

Batalla mantenguie
converses damb er emissor de
“Torisme Catalunya” en
Anglaterra, Toni Baltiérrez
enta promocionar era Val d'A-
ran en aguest pais, ara a estat
eth director de “ La Maison de
la Catalogne” en Paris, Philip-
pe Laborde, qui se trasladec
entara Val d'Aran enta conéis-
her d'aprop era comarca.

En aguesta visita Laborde
s'amasseéc damb Joan Batalla
enta conversar sus es possibili-
tats de promocion dera Val
d'Aran en Franca. Enta portar
a térme aguest objectiu “La
Maison de la Catalogne”
comencara dedicant ua setma-
na ara promocion de “Toris-
me Val d'Aran” coma marca
propia diferenciada dera résta.
Segontes eth son director, ara
s'aura de veir quina setmana
ei era bona enta comencar a
promocionar era comarca en
Franga. Tot e qu'auancéc que

era natura e sustot eth roma-
nic seran quauqui des produc-
tes que representaran ara Val
d'Aran en Paris.

Aguesta oficina de torisme
pretén servir de pont, enta dar
a conéisher era Val d'Aran en
Franca. e es possibilitats que
auferte sustot en estiu. Era sua
proximitat geografica poderie
hér aumentar es percentatges
de francesi que mos visiten
ath long der an.

En aguesti moments un 43
per cent deth torisme
estranger que visite Catalonha
vie deth sud de Franca. Dera
resta der estat francés sonque
visite Catalonha un 11 per
cent. :

En cas dera Val d'Aran i a
un client potenciau a mes
deth que residis en sud deth
pais, qu'ei eth de Paris e eth
son entorn. Sonque quate ores
SON es que separen en avion
era capitau francesa dera Val.
Cada mieja ora gessen vols
enta Tolosa. Aquero sense
compdar es trens (TGV), que

meten sonque quate ores en
arribar en aguesta ciutat.

Ar igual qu'er acord que se
prenec damb er emissor de
“Turisme Catalunya” en
Anglaterra, era promocion
dera comarca se sajara de her
efectiua de cara ar an que ben.
Ara se comencgara a trabalhar
ena creacion d'ua infrastruc-
tura d'animacion toristica
enta poder aufertar.

Circuit de BTT

Eth projecte qu'aura de
besonh mes dedicacion enta
atirar aguest tipe de torisme,

Eth romanic aranés tanben se dara a coneishe en Paris

sera eth de méter en fonciona-
ment un centre qu'auferte cir-
cuits de bicicletes de montan-
ha (BTT), un des esports mes
practicats pes francesi. Aguest
centre se creara damb era
collaboracion dera Federacion
Francesa de ciclisme.

Oficina de torisme
Era “ Maison de la Catalog-
ne” en Paris, ei ua oficina de
torisme, que preten éster ua
vitrina de Catalonha, a on se
pogue aufertar era sua diver-
sitat.

Segontes Philippe Laborde

SILVIA PUERTOLAS

“Catalonha se pot véner en
estiu e en iuern. Mos volem
posicionar en Frang¢a coma ua
marca toristica propia, damb
es sues propies caracteristi-
ques. Aguesta marca la venem
ena nosta oficina en Paris pen-
dent es set dies dera setma-
na”. En aguesti moments ena
“Maison de la Catalogne” se
pot visitar ua exposicion de
Salvador Dali. :

A compdar d'ara en “Mai-
son de la Catalogne” ja se i
poden trapar revistes, guides
de servicis e posters dera Val
d'Aran entara sua difusion.
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David Grosclaude
LESCAR

cions culturalas amassa-

das dintre del Conselh
Cultural de Bretanha an deci-
dit de montar un projecte de
television bilingua, breton-
francés perqué la realitat de
la Bretanha es d’aver una
part de son territdri ont se
parla pas breton. Aquel
projecte en cors d’elabora-
cion ven de recebre una
impulsion novela mercés a
una iniciativa del canal
Eurosport e a las declara-
cions del Director General de
TF1 la mai granda societat de
television privada en Franca
e en Europa.

Patrick Le Lay lo Director
General de TF1 a lancat una
idea que deurid en teoria
segotir lo servici public de
television. Dissabte passat,
declaret qu'en Bretanha i
avid una plaga per una televi-
sion bilingua, totalament
privada. Economicament lo
projecte es rentable; diguét
Le Lay, TF1 e Canal + poiridn
éstre aviadas a prendre una
participacion en aquela tele-
vision, mas ne seriam pas los
operators magers. Cal ara
federar los mejans financiers
necessaris al prep dels entre-
preneires prestes a prendre
aquel risc financier.

La declaracion del PDG de
la television privada mai
importanta d’Europa, breton
e filh de militant breton, ven

En Bretanha las associa-

afortir las tesis d’aqueles
qu’an decidit de presentar
un projecte de television
abans la fin de I’annada. La
posicion de France 3 lo canal
de servici public risca d’estre
mai complicada ara, se TF1
explica que de far una televi-
sion bilingua es rentable.

Mondial en breton

Per portar la prova que sa
declaracion es pas faita sense
cap d’engatjament mai, lo
PDG de TF1, acompanhat de
Charles Bietry de Canal +
(breton el tanben) anonciet
que lo canal Eurosport fara

R

JORDI'GARCIA/ARCHIU

Aspectes general d'un platéu de television

E Poccitan?

,occitan a la television es present sul canal
L de servici public F3, dins los programas
regionals e de faicon que podem qualifi-

car d’omeopatica.

Son quaranta minutas a la setmana sus F3
Tolosa e Montpelhiér (amb un programa qu’es
al 70% en occitan e al 30% en catalan) e qua-
ranta minutas a da setmana sus F3 Marselha.
Tot lo territori occitan es pas cobert. I a teles-
pectators occitans qu’an pas jamai podut veire
res en occitan. Es lo cas en Auvernha ont dem-
puei tres ans las peticions, los vots de las asso-
ciacions e de las municipalitats e del quite
conselh regional, an pas permés d’avancar.

A Bordeu lo conselh regional novel a decidit
de desblocar la situacion. Dempuei annadas e
annadas los responsables de F3 refusan de far
quand serid una minuta d’occitan dins los pro-
gramas regionals. Lo vice president encargat
de la lenga e de la cultura occitanas declaret

recentament qu’avid decidit d’entamenar dis-
cussions amb F3 per resolver aquela question.

Cal comprendre que la television dita regiona-
la en Franca es dirigida dempuei Paris. L'auto-
nomia financiera dels canals regionals es limi-
tada e France 3 fa partida de la granda societat
de servici public France Télévision qu’apléga
France 2 e France 3. Mas las reticéncias a dais-
sar una placa a l’occitan son pas solament

parisencas. Dins las regions que sid al nivel

politic o professional las entravas existisson. -
Pauc a pauc las ideas avancan. un debat se
debanara a 1’Ostal de la region Miegjorn
Pirenéus lo 28 de mai a Tolosa sus la placa de
I'occitan a la television. Mas pauc a pauc tan-
ben om vei mal cossi reglar la question sense
pensar un canal autondome tot en occitan. Lo
canal de servici public France 3 sembla pas
poder (o voler) anar al dela d’'una preséncia
testimoniala de la lenga. Lo debat es donc plan
dins lo camp dels politics e ara, amb las decla-
racions sus una television bretona privada,
tanben dins lo camp dels operators privats.

los comentaris de totes los
rencontres del Mondial tan-
ben en breton. Com aquel
canal, al qual se cal abonar,
fa ja de comentaris en quin-
ze lengas europeas, Euros-
port a decidit de formar pel
Mondial un grop de comen-
tators bretons.

Es un ancian jogaire de
fotbol professional e proche
de Diwan, las escolas de
lenga bretona, que gavidara
la colha de comentators bre-
tons.

Al conselh regional de Bre-
tanha Jean-Yves Cozan lo vice
president ara encargat de
I’identitat regionala, diguét
clarament lo ser de las elec-
cions que se volid aucupar en
prioritat de la lenga bretona.

Jean-Yves Cozan definis “la
lenga e lo bilingiiisme coma
lo pan quotidian” ¢o que vol
dire qu’una politica per
promover, la lenga es natura-
la. Al centre donc, se troba
logicament la creacion consi-
derada com “prioritaria”
d’una television bretona
capabla de prendre en comp-
te las realitats lingiiistica,
culturala, economica e socia-
la de 1a Bretanha.

Pel vice-president de la
region, la demarcha per la
creacion d’una television
comencara per un contacte
amb lo servici public, France
3. Mas se lo contacte dona
pas satisfaccion om poira
pensar una formula diferen-
ta, en partent d’iniciativas
privadas.

quo vos agrada de legir
Aﬁ romans d’espias?
ara, qu'esprovaretz

de plaser en legir “Ego nomi-
nor Led”, que i entendretz a
polsar I'Istoria de son
dedins, e que vos menara de
Bordéu en Argeria e fins
Israel e lo desert.

Un “divertimento” que fa
partida d'un brave escabot
d’obratges qu’ensajan
d’alandar tematicament la
ficcion literaria en oc per
tocar un public mai nom-
brés, en tot dintrar de gen-
res tals coma lo roman poli-
cier, I'erotic, la sciéncia-fic-
cion, eca., tot atal coma se
veget d’aquela passa en ¢o
nostre.

Per ¢o qu’es de l'autor,
Cristian Rapin, nascut en
1931 pas luénh de Paris, es
plan conoscut per d’'obras
coma “Lo Libre” (1973) o sas
“Novas agenesas” (1986) e
sustot per son beél “Dicciona-
ri Francés-Occitan”. Tanben,
Cristian Rapin es diplomat
de lenga vietnamita e a fait
de professor d’espanhol en
Agen.

Mas per tornar al nostre
afar: “Ego nominor Leo” se

“Ego nominor Leo”

Jaume Figueras i Trull

passa pendent l'estiu de
I’an 1956. En tela de fons:
las primieras bombas en
Argeria, las negociacions
secretas que Tel-Aviv va
nosar ambe I’Eliséa, lo
malaise d'una joventut occi-
tana qu’es en trantalh entre
doas fidelitats, eca.

Cristian Ferriéras, un jove
brigadiér qu’es en servici
comandat e que ven de rece-
bre un quasern titolat en
latin —un pauc ufanosa-
ment...- “Aquo’s ieu que

Sas...

demandar, al nom de lor
anciana amistat, de cercar
de letras al prép d’una pode-
rosa familha de “pes-negres”
amistosats amb Israel Beer,
conselhier militar al “Mos-
had” sospeitat d’estre un
agent doble, e comenga una
longa-longa seguida
d’enquistas pro dangiero-

Atal, tot remandant de
temps en quora lo legeire
sus aqueles papiers, lo

e mai Andreu Nin, lo gabi-
daire del P.O.U.M. raubat
puei tuat per d’agents stali-
nians en 1937...

Mas cossi ne vira que lo
roman va far un retomb tal
en reire, entrd a la Guerra
d’Espanha? Aquo n’es a
I’encausa una curiosa mis-
sion, quand Cristian Ferrie-
ras es cargat de prene toca
amb un vielh anarquista
catalan qu’es en exilh en
Agen, I’Eusebi Garrigos i

m'apeli Led”. Aquo son de
remembres e d’aforismes
d'un amic sieu que sabrem
pas s’es viu encara o non...
Lo tot es qu'aquel Leo, redde
estacat al sionisme apuéi
aver dintrat un “quibotz” en
Térra Promesa, es vengut
“un combatent dins
I’ombra” del “Shin Beth”
(branca dels servicis secrets
israelians), del temps que
son amic Cristian éra acan-
tonat en Argeria.

E lo jorn va venir de li

narrator i va entrelacar lo
fial de son pretzfait e mai de
sas amors: Brigida, Anna,
Sholamit...

Llstoria, del dedins

D'un autre costat, es en pro-
feitant d’aquela escasenca
quasiment documentala de
qualques episodis que mai
d’una personalitat istorica
va dintrar lo raconte, coma
Bén Gorion, Francés Fortan -
aquel que fondét en 1958 lo
Partit Nacionalista Occitan-

Cadell, que i va fisar sas
experiéncias sul front de
Teruel e Albacete e sos
encontres maluroses ambe
lo comissari politic “José
Gregorio” —aquo sentis un
pauquet Hemingway e mai
Orwell...— ¢0 que rend aque-
les capitols tras que interes-
sants...

E, bel darrier, nos cal par-
lar de la lenga. Son aqui de
remarcar un sens fin de
biaisses de dire e de locu-
cions, car l’autor, un lexico-

graf de tria, s’es avodat a far-
gar un “occitan referencial”
sople e ric, a costat de plan
maites que i son a portar
peira... La sola lectura
d’aquel roman mancara pas
de vos ajudar a enriquesir
vostra expression...

Enfin: “Ego nominor Leo”,
un libre que sabretz pas tas-
tar a glopet e que vos
emportara tre la primiera
pagina, sortiguet en 1996
coma no extra-ordinari de
“lo Gai Saber”, 1a renovelada
revista bailejada pel Felip
Carbona, president de I'Ins-
titut d’Estudis Occitans.

Col-labora I'Arxiu Occita
de la UAB

Institut d'Estudis
Medievals.
Edifici B.

08193 Bellaterra (Barcelona)
Telefon 93 581 11 44
E-mail
arxiuoccita@blues.uab.es
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“Tostemp i auie pan, vin e ua
padenada de truhes”

Montse Moran

ebrembar era joenessa e

es causes que se hégen

alavetz amplis de lampits

es uelhs de Carmeta. Son-

que entrar en minjador m'a-
vertis qu'aquera ei era casa pairau
des de Berrugat e nomente un a un es
germans deth son ome qu'an gessut
d'aquera casa. E era sensacion qu'ei
ua hemna de memoria e m'ac demos-
tre ath long dera nosta conversa. A
hilhs, arrehilhs e bisarrehilhs, mes so
segura que sap quin dia an neishut
toti, pr'amor qu'en quaussevolh
moment remerque er an —o eth dia
s'ei eth cas— en qué a passat beth
succes que me compde.

“I a tantes causes a rebrembar...” e,
tot ath cop, s'amplis era boca damb
ua rialha ben sonora. Li ven tath cap
eth viatge ta Barcelona, he quauqui
mesi, enta gésser en TV3. Sigueren
trigadi, era e eth son ome, enta parti-
cipar en programa “Som i serem” e
parlar aquiu coma poblants “un shi-
nhau grani” de Bossost. “Non me i
pogui estar! Eth presentador non
me'n demanaue e jo volia condar
coma baishauem era lenha deth bosc.
E abantes d'acabar, 1'ac conde!”. E ara
mos ac explique a nosati.

Pujauen damb eth parelh de bos
entath bosc a on s'auie hét era subas-
ta e, dempis de caminar dues o tres
ores segontes eth 1oc, auien de cargar
era joata damb es socs que junhien

’»Ath long dera gué

coma calie, damb eth herrat de cinc
claus, especiau entad aguestes besties
que placaue en “cordon” deth pe
damb un clau

Ere de besonh portd-los ben
herradi : “S'un dia eth bo anaue e
descaug ar aute ére ben coish”

naut. Aguest
auie d'ester ben
metut enta qu'es
bos non sigues-
sen coishi. E non
pretzhet
facil, pr'amor
qu'auien de pen-
jar eth bo enta
que non se
botgeésse e dem-

damb cadies qu'estacauen damb un
andorton e que calie baishar entath
camin. Aquiu, cars de quate arrodes
—e mes endauant camions— les porta-
rien entath ressec d'Erefno en Les o
enta Franca,

Aqueri bos dc¢ que patien. Ere de
besonh porta-les ben herradi: se un
dia anaue descaug, ar aute ére ben
coish. En passeg i auie ua caseta de
husta a on eth mestierau les caucaue

pus de placgar
era pauta der animau sus un banquet
de husta, tachar eth hér en son loc.
Non ére facila era vida alavetz.
Non auien ajuda des mashines e des
productes deserbants d'ara. “Mos
calie Theuar entas cinc deth maitin,
a despiet qu'auesses badinat peth
ser damb es companhs”. I auie
planters grani de milhoc e de
truhes. Calie greishar eth porceth e
¢0 que sobraue l'ac dauen tas garies
e es conilhs. Non ei coma ara, que

toti compram pienso. Dilhéu per
aquero era gent abantes non auie es
malauties d'ara.

Rebrembem es sues minjades, dem-
pus dera gueérra. Ena Val i auie mise-
ria, mes ad arrés li mancaue era siéta
en taula. S'auien prats, logauen ara
gent enta poder her dus socs mes e
les pagauen damb un paér de truhes
o de mongetes. En semiauen totes es
que podien recuélher. Ere eth minjar
diari. Tostemps i auie pan, vin e ua
padenada de truhes. En iuéern, damb
un shinhau de sort, s'acompanhauen
damb lard o tripa, meés ena tardor ére
sason magra e generaument sonque
acompanhauen mongetes.

Jaime e Carmeta mos parlen de
coma dalhauen es prats pendents -
perqué toti s'auien de profitar- e éren
grivelhats per tauassi tan grani, que
Carmeta ditz en tot arrir qu'es varius
le vien de tantes picades qu'a agut
enes cames.

Era escola non ere obligatoria e
hegen mes falta es mans en camp o
damb eth bestiar. S'auies sort, anaues
enta estudi de noveme a abriu. A

compdar des 6 0 7 ans comengauen a
acostuma-te as vaques, prumer coma
un joc, enta da-te responsabilitats de
mes granet. E es hemnes coma es
omes, qu'era faena de casa se higie
ara deth camp e mes s'er ome gua-
nhaue eth jornau dehora de casa.

Subsisténcia

Encara qu'ena Val era pagesia a
estat basica entara subsisténcia, sus-
tot en temps de guerra e de postgue-
rra, en Bossost i a agut forga tra-
balhs qu'en son temps afectéren era
economia deth par¢an e fomenteren
ua immigracion importanta qu'a
deishat enes sons descendents es
poblants actuaus dera Val d'Aran.

E Jaime, des der aute costat dera
taula, mos conde qu'abantes deth
torisme i auie es mines, era "turbi-
na” deth Molin Vielh, era arribada
des centraus electriques... mes de
tot aco en parlaram en d'auti “Mira-
Ihem-mos”.

" Vidres Viola
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